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iibersetzt werde, weil sonst die Worte der Bibel Teil des allgemeinen Wortgerdusches
werden. «Die Sprache des Evangeliums kann gerade heute ihr Wesen nur bewahren,
wenn sie die ganz und gar andere ist, nicht indem sie den Motor der Profansprache
iiberlirmt, sondern indem sie durch das ganz und gar Andere den Menschen verwandelt. »

Das Buch von Picard ist keine leichte Lektiire und kann weder durch einmaliges
Durchlesen noch durch eine knappe Besprechung ausgeschopft werden. Aber es zeigt in
ergreifender Weise die wahrhaft bildenden, aufbauenden Krifte, die in der Sprache
und in der Dichtung auf ihre Erweckung warten, es ruft uns alle, die wir tiglich an der
Sprache uns nihren, die wir Sprache weiter zu geben haben, zu letzter Verant-

wortung auf.

H. Stucki

Schulfunksendungen AprilMai 1957

Erstes Datum jeweils Morgensendung: 10.20 bis 10.50 Uhr
Zweites Datum Wiederholung am Nachmittag: 14.30 bis 15 Uhr

29. April/8. Mai:

Als Haydn guter Laune war. Das Andante aus der Symphonie mit dem Pau-

kenschlag von Josef Haydn. Luc Balmer, Bern.

| ]

. Mai/6. Mai:
mann, Basel.

3. Mai/10. Mai:
7. Mai/13. Mai:
9. Mai/17. Mai:
4. Mai/22. Mai:
Muri bei Bern.

15. Mai/24. Mai:
16. Mai/20. Mai:

Buchbesprechungen

Die Wundergeige. Ein Mirchen in Versen fiir die Unterstufe von Otto Leh-

Wie es zum Bau des Suezkanals kam. Horspiel von Herbert Scheffler.
Mauersegler. Beobachtungen von Emil Weitnauer, Oltingen.

Stromboli, die Feuerinsel im Mittelmeer. Fritz Bachmann, Ziirich.

Musik aus unserer Zeit. Kleine Klavierstiicke von Bela Bartdok. Hans Studer,

Was hat uns der Schwimmlehrer zu sagen? Ernst Diener, Ziirich.
Neuseeland. Eine Horfolge von Lukas Stihelin und Dr. Alcid Gerber, Basel.

{Die Redaktion iibernimmt fir eingegangene Rezensionsexemplare
weder eine Besprechungs- noch Riicksendungsverpflichtung)

I’rich Fromm: Miirehen, Mythen, Triume.
Diana-Verlag, Ziirich.

Das Buch ist aus dem Englischen iibersetzt
und heifit dort «The forgotten Language».
Diese vergessene Sprache ist die Sprache der
Symbole, eine, die sowohl aus unseren Triu-
men wie auch aus Mythen und Mairchen zu
uns spricht. Den Leser in diese Sprache ein-
zufithren setzt sich der Verfasser, der sich so-
wohl mit Freud wie auch mit C. G. Jung aus-
cinandersetzt, zum Ziel. Er sucht allerdings
inen dritten Schliissel zur Symboldeutung.
Der Traum ist ihm weder Kundgebung der
animalischen Natur des Menschen, wie fiir
i‘reud, noch eine Schatzkammer hoherer Weis-
aeit, wie fur Jung. Das Wesen der Traum-
feutung besteht fiir ihn darin, zu erfassen,
vann die Triebnatur und wann das bessere
welbst sich im Traum vernehmen l#Bt. Das
Such enthiilt eine sehr interessante Geschichte
ler Traumdeutung und eine bemerkenswerte
‘useinandersetzung mit dem Odipusmythos.
‘Vas der Verfasser vom Miirchen, speziell vom
‘otkippchen, zu sagen weiB, scheint uns we-
‘iger iliberzeugend. H. St.

Iranz Schnabel: Das humanistische Bildungs-
;ut im Wandel von Staat und Gesellschaft.
Verlag der Bayrischen Akademie der Wissen-
»chaften, Miinchen.

Der Verfasser gibt eine sorgfiltige Defini-
tion von der Bewegung, die man seit Anfang
des 16. Jahrhunderts als Humanismus bezeich-
net: Getragen von der Uberzeugung, dafl Er-
kenntnis und Wissenschaft Aufgaben des Men-
schen sind, dal Ausbildung der Denkfihigkeit
und der Fihigkeit zur freien Entscheidung die
zentralen Anliegen der Beziehung sein miissen,
nehmen die Humanisten das Pestalozzische
Ideal der Menschenbildung gleichsam vorweg,
wobei allerdings auch ein Neuhumanismus
eines Herder und eines Goethe weder an Aus-
breitung noch an Tiefe an das heranreicht, wo-
fiir der «Narr vom Neuhof» ein Leben lang ge-
kampft hat. Trotzdem der Verfasser die Gefah-
ren erkennt, die heute von allen Seiten dem
Ideal von Menschenwiirde und Menschenbil-
dung drohen, erkennt er doch auch die Licht-
punkte in unserer Zeit: die Ilusionsfreiheit und
Wahrhaftigkeit der Jugend, das Fehlen von
leeren Konventionen und von kiinstlich auf-
rechterhaltenen Autoritiiten, H. St.

Schréter/Schmid: Flora des Siidens, Rascher-
Verlag, Ziirich und Stuttgart, 167 Seiten, 105
Tafeln.

Das Buch stellt die zweite, vollstiindig neu be-
arbeitete Auflage der lingst vergriffenen Flora
des Siidens von Schréter dar. In einem ersten
Teil wird ein Uberblick iiber die Vegetalions-
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giirtel von der Laubwaldstufe bis in die alpine
Stufe gegeben. Auch wird die Parkflora der
Borromiischen Inseln, der Giirten der Villa
Taranto und derInseln von Brisago geschildert.
Im zweiten Teil finden wir wohlgelungene
schwarzweiBe und farbige Tafeln von May
Ostertag, mit Erliuterungen vom Verfasser.
Endlich erhiilt der begeisterte Tessinfahrer
und Besucher der oberitalienischen Seen wie-
der einen botanischen Fiihrer, der ihm gestat-
tet, auffillige wilde oder in Pirken ange-
pflanzte Gewiichse zu erkennen und das We-
sentliche iiber sie zu erfahren. AL

Robert Nachtweyv: Unsichtbare Lebenswunder.
Verlag Brockhaus, Wiesbaden.

Der Verfasser fiihrt uns in eine recht unbe-
kannte Welt ein. Uber fiinfzig Fotografien
(Mikroaufnahmen) und ein ausfiihrlicher Text
machen uns den Mikrokosmos sichtbar und
verstindlich. GeiBeltierchen, Amdében, Trom-
petentierchen, Wimpertierchen und Rider-
tierchen sind Lebewesen, die dem unbewaff-
neten menschlichen Auge unsichtbar und da-
her dem Laien auch unbekannt sind. Es ist
ein merkwiirdiges und wunderbares Leben,
das sich da teils freischwebend im nichsten
StraBengraben, teils verborgen in den Zellen
groBerer Organismen ausbreitet. w.

Isabelle Debran: Die Enkel der Samurai, Ja-
pan gestern und heute. Ubersetzt von Bruno
Berger. Verlag Herder, Freiburg i. Br.
Die Verfasserin hat als Journalistin und
Kriegsberichterstatterin lingere Zeit in Japan
gelebt. Sie vermittelt uns in ausgezeichneter
Darstellung Einblick in japanisches Familien-
leben. Mit feinem Stift zeichnet sie die uns so
fremde japanische Frau im Wechsel von Hell
und Dunkel in ihrem Schicksal, von feinster
Kultur und grausamer Hiirte, von vollendeter
Form in Haltung und Lebensfiihrung und im
Tod. Die enge Beriihrung mit Amerika wih-
rend des Krieges befreit die Frau aus strengen,
alten Formen; damit verliert sie aber auch den
sicheren Boden der Tadition. Meisterhaft
wird dieser Zwiespalt und Umbruch in der
einzelnen Seele geschildert.

Dem Ubersetzer winden wir ein besonderes
Krinzchen. Mii

Willy Heff: Ludwig van Beethoven. Biicher-
gilde Gutenberg, Ziirich.

Der Verfasser, Willy Hefl, Musikwissenschaf-
ter in Winterthur, ist als guter Kenner von
Beethovens Werk bekannt. In sechs iibersicht-
lich geordneten Kapiteln gibt er eine warm-
herzige Darstellung von Beethovens Lebens-
weg. Wir horen von Beethovens Vorfahren und
dem geistigen Erbe, das sie dem auBlergewohn-
lich Friihbegabten hinterlieBen, von seinem
Lehrer Neefe, vom kulturellen Leben des da-
maligen Erzstiftes Kéln und vom musikali-
schen Leben Wiens. Griindliche Werkbespre-
chungen und ein eingehendes Werkverzeich-
nis sind dem Buch beigegeben. Schade, daB
die Zusammenstellung der wichtigsten Lebens-
daten Beethovens fehlt! Mit dieser guten Beet-
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hoven-Biographie hat die Gildenbiicherei den

Musikfreunden ein schones Werk geschenkt.
w.

Elisabeth Miiller: Fride i Huus und Hiirz.
Birnditschi Gschichte fiir iises Volk. Neuaus-
gabe 1956. Francke-Verlag, Bern.

Nach liingerem Unterbruch ist auf vergan-
gene Weihnachten eine schmucke, gut ausge-
stattete Neuausgabe dieses Buches erschienen,
in dem sich Elisabeth Miiller mit elf Mundart-
erzihlungen seinerzeit zum erstenmal an Er-
wachsene gewandt hat. Ich wiirde das Buch
mit Freuden auch reiferen Jugendlichen in
die Hand geben, denn was will Elisabeth Miil-
ler mit diesen Erzihlungen? Sie leuchtet ins
Leben hinein, geht zu den einfachen Menschen
im Volke und kiimmert sich um ihre Freuden
und Note, zeigt, auf welche Art scheinbar un-
losbare Konflikte zu losen sind. Und wie Eli-
sabeth Miiller das macht! Als lebte sie selber
mitten unter diesen Menschen und niihme per-
sonlich an ihren Geschicken teil, suche mit
ihnen Wege und Auswege, als seien ihre Freu-
den eigene Freuden, ihr Leid eigenes Leid, ja
als niihme sie all diese Leute an ihr warmes.
miitterliches Herz, um ihnen zu zeigen, dab
rechte Liebe alles zu iiberwinden vermag. So
reicht uns Elisabeth Miiller diese Erzihlun-
gen dar, denen gerade darum eine seltene In-
nigkeit eigen ist. Dazu kommt die Sprache.
die warme, reiche berndeutsche Mundart, in
der uns diese Geschichten erziihlt werden. Sic
bedeutet ganz einfach ein GenuB. Uber Elisa-
beth Miillers Erzihlkunst an sich braucht es
keine Worte mehr., Wer sie noch nicht kennen
sollte, greife zu diesem einzig schonen Band
in Birndiitsch. Er hat jung und alt Kostliches
zu geben. M

Joyce Cary: Spiel ohne Ehre, Roman. Stein
berg-Verlag Ziirich. Ubersetzt von Ursula vor
Wiese.

Cary, ein Meister des Worts und einer de
besten Erziihler, Liflt seinen als Morder zun
Tode verurteilten Helden in einem Bekennt
nis erzihlen, wie es dazu kommen konnte. Eh
maliger Offizier in Afrika, jetzt anstiindige!
vertrauenswiirdiger Biirger in einer Kleinstac
Englands, geriit er in eine Welt, da das Woi
nicht mehr Mitteilung, AuBlerung und Bekenn!
nis ist, sondern vergiftete Waffe im Kamj
um eine neue Ideologie, welche die Machtgic-
einer aufstrebenden Partei verdecken soll. Ex-
ponent dieser gefiihrlichen Welt ist der Freun'.
Zwischen ihnen steht die vom einen geliebl .
vom andern zu seinen politischen Zwecke!
verfithrte Frau. Der Gatte ist einerseits zu a' -
stindig, anderseits fehlt ihm die Kraft, die a'-
griindige Realitiit zu erkennen, bis es zu sp!
ist. Nun wirft er sich zum Richter und zu.
Vollstrecker des aus eigener Machtbefugn s
gefiillten Urteils auf und totet die geliebte Fru &
Ein erschiitterndes Buch, das sich unausg
sprochen an alle Harmlosen wendet, die heu v
noch nicht imstande sind, jenes Wort, d s
aus gewissen Riumen klingt, als vergifte ¢
Waffe zu erkennen. P.



Helene von Lerber: Das Tor. Liebesgeschichten
aus finf Jahrhunderten. Vadian-Verlag, Sankt
Gallen.

Alle diese sechs Erzihlungen sind durch-
drungen von einer schonen, tiefen Menschlich-
keit, und das ist es, was sie uns wertvoll
macht. Es sind keine Liebesgeschichten im
andlidufigen Sinne. Diese Erzihlungen greifen
‘iefer und weiter, erfassen das Leben in seinen
16hen und Tiefen, in seiner Schuld und Opfer-
ereitschaft, in seiner Verstrickung und Er-
‘dsung durch die Liebe, die iiber das Begeh-
‘en hinauswichst. Helene von Lerber ist zu-
lem eine glinzende Erziihlerin. Man genieBt
iicht nur die Erzihlungen als solche in dem
‘orliegenden Buche, sondern auch die ge-
flegte Sprache, in der sie geschrieben sind.

ie tut einem wohl und erhoht den Wert des-
-cn, das sie uns zu vermitteln hat. 0. M.

‘sinder- und Jugendbiaicher

'anna Helwig: Affehen Butzi, Verlag Josef
tiuller, Miinchen.

Das kleine Affchen, das der Vater der klei-
ren Erika aus Afrika mitgebracht hat, ist
~venfalls ein kleiner Schelm, der manch lusti-

n Streich veriibt. Butzi ist gelehrig und iiber-
i iitig, und bald ist nichts mehr vor ihm sicher.
“» mufl das Affchen dennoch in den Zoo zu
- inesgleichen gebracht werden. Die Kinder

crden an dem Biichlein mit den Ilustigen
.nd lebendigen Bildern SpaB haben. M. E.
! 'no Larese: Ruedi. Verlag H. R. Sauerlinder

Co., Aarau.

Die Geschichte des verschupften Drittklil3-
I vs Ruedi, der nichts kann und nichts weiB
tid sich immer mehr von den Kameraden
¢ »sondert, wird die kleinen Leser — das Buch
t.inet sich auch gut zum Vorlesen — anspre-
cien. Ruedi hat keinen Vater mehr und ist bei
¢ 1em Bauern untergebracht. Er findet wenig

rstindnis und muB nach der Schule wacker
ivithelfen. Als die Mitschiiler vom schweren
* hicksal Ruedis erfahren, wollen sie ihm hel-
1. Vor allem wollen sie versuchen, den
P uern zu bessern. Was die Buben machen
id wie es ihnen gelingt, Ruedi und seiner
" itter beizustehen, erzihlt Dino Larese warm
i lebendig. Die ansprechenden Illustratio-
v von Marthe Keller-Kiefer passen sich gut
(v Texte an. M. E.

I".¢ Wenz-Vietor: Sausewind. Verlag Josef
Miller, Miinchen.

‘n anmutigen, fréhlichen Zeichnungen,
}i‘ ileitet von heitern Versen, schildert Else
‘nz-Vietor, was der immer zu Dummheiten
dilgelegte Schelm <«Sausewind» alles unter-
finimt. Die Kleinen werden das hiibsche Biind-
cin gerne immer wieder zur Hand nehmen.

[dolf Eger: Die Briider Wright und Graf
Zeppelin. (Wie die Luft erobert wurde.)
Binziger-Verlag, Einsiedeln.

In der Reihe der Erfinderbiographien ist
Ende 1956 ein weiterer Band erschienen. Ru-
dolf Eger erzihlt anregend und fesselnd von
der Eroberung der Luft. Fast zu gleicher Zeit
wie Graf Zeppelin in Deutschland sein groBes
Luftschiff baute, probelten die Brider Wright
in Amerika unermiidlich an einer mit Motor
betriebenen Flugmaschine. Von den Anfingen
bis zur Verwirklichung war es ein langer,
miihevoller Weg, und es gab immer wieder
von neuem zahlreiche Schwierigkeiten, die
nur durch den zihen Einsatz des Briider-
paares in Amerika und des deutschen Grafen
Zeppelin iiberwunden werden konnten. Das
Buch — Heiner Rothfuchs hat es mit gu-
ten, eher etwas phantasievollen Skizzen ge-
schmiickt — kann den an der Technik inter-
essierten Buben empfohlen werden. M. E.

Paul Eggenberg: Die Strolchenfahrt. Verlag
Sauerliinder, Aarau.

Konrad. der Sohn eines Arztes, erleidet auf
einer Strolchenfahrt einen furchtbaren Unfall
und glaubt dabei seinen Freund Martin ge-
totet zu haben., Er flieht heimlich tber die
Grenze, lebt in gro8tem Elend als Clochard in
Paris und spiter als Koch auf einem Fischer-
boot, immer von schrecklichen Gewissens-
bissen verfolgt. Schliefllich treibt ihn das
Heimweh wieder heim, wo er seinen Freund
gesund findet und die Verzeihung, ja die ver-
stirkte Liebe seiner Eltern erfihrt. Mit dem
Schicksal Konrads verkniipft der Autor das-
jenige Martins, der infolge eines Vergehens
seines Vaters unschuldig leidet. Dadurch wird
aber die sonst hervorragend gut erziihlte Ge-

schichte fast unnotigerweise belastet. Sehr
schon sind die Illustrationen des Buches
durch den Autor selbst. E.E.

Hertha von Gebhardt: Die Flaschenpost. Eine
lustige Kindergeschichte. Hermann-Schaff-
stein-Verlag, Koln.

Das mit hiibschen Federzeichnungen von
Irene Schreiber versehene Buch ist fiir Kna-
ben und Miidchen ab zirka neun Jahren ge-
eignet. Drei ganz verschiedenartige Schul-
kameraden finden bei einem Streifzug dem
Main entlang einige lcere Flaschen. Dem einen
kommt der Gedanke an eine Flaschenpost,
und schon wird dieser Einfall in die Tat um-
gesetzt. Jeder liBt seine Flasche, die einen
Zettel mit GruB3 und Adresse enthiilt, los, und
nun wetten sie, welche am weitesten kommt.
Natiirlich hofft jeder der drei Buben. er sei
der Sieger. Es wird nun geschildert, wie die
Antworten eintreffen, und alle drei lernen den

neuen Freund — zwei der Knaben gewinnen
zwar ein Freundin — kennen. Aus den vier

Knaben und zwei Miidchen wird eine frohe
Spielgemeinschaft. Im Buche kommen zu
einem guten Teil die Kinder zum Worte. Die
Sprache ist stark dem Kinde und seinem
Denken angepalit. Es scheint uns aber, daB
das im iibrigen recht ansprechende Buch
durch einen etwas gepflegteren Stil gewonnen
hitte. M.E.
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